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Uma geragao de criticos
quase esquecida

O resgate da trajetoria intelectual de Eugenio Gomes

IVIA ALVES

UPBA

Os criticos literarios que se firmaram no cendrio brasileiro en-
tre a década de cinqiienta e sessenta foram, de alguma maneira,
esmaecidos com a entrada do estruturalismo. Comegaram a ser
resgatados no fim dos anos oitenta. Um dos primeiros foi Augusto
Meyer. Atualmente, estdo sendo gradativamente relidos Brito Bro-
ca, Alexandre Euldlio e Eugenio Gomes.'

A critica realizada por Eugenio Gomes a partir de 1948 tem
um novo formato, diferente da empregada pelos criticos tradicio-
nais. O estudioso, cada vez mais, encaminha-se para a critica ima-
nente, apropriando-se de alguns instrumentais da “nova critica” e
investindo pelos caminhos da critica estética e formal. Mas a elei-
gao de novos métodos ndo vai provocar a abdicagao dos antigos.
Na realidade, o comparatista nao deixou de lado os estudos histo-
ricistas, com bases lansonianas. Empregou-os, simultaneamente,
com a “nova critica”, assim como associou-os com a estilistica es-
panhola, com a critica genético-filologica, com a critica textual e de
fontes.

Por outro lado, a efervescéncia do meio literdrio, atestada pela
publicagao de novas revistas e amplos cadernos especiais nos jor-

' Eugenio Gomes (1897-1972) viveu parte de sua vida na Bahia, transferindo-se
para o Rio de Janeiro em 1940. Foi autodidata ¢ comegou a atuar como critico lite-
riirio desde 1926. Os primeiros anos da década de 40, quando se transferiu para o
Rio, escreveu, basicamente, resenhas e andlises de obras de escritores ingleses. Foi
56 a partir dos fins dessa década que cle retomou a leitura de autores brasileiros,
principalmente, a obra de Machado ¢ de Castro Alves
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nais didrios, impulsiona a critica de jornal e abre largos espagos
para gue novos estudiosos consolidem sua atuaggo.

E através desses espacos que Eugenio Gomes comeca a parti-
cipar ativamente da vida literdria. Esse redimensionamento dos
estudos literdrios, abrindo-se, nas palavras de Adélia Bolle, para
as novas abordagens criticas, juntamente com a entrada em cena
dos novos intelectuais, favoreceria uma ampla modificagio de
comportamento perto dos anos 50. J4 agora o trabalho da critica
mesmo em jornais ganha profundidade, encaminhando 0s estu-
diosos para a especializagao e a objetividade,’

De 1948 em diante, a trajetéria intelectual de Eugenio Gomes
toma Novo rumo e ele passa a colaborar, continuamente, na im-
prensa, seja em jornais ou revistas, pela analise de sua produgao,
observa-se o interesse do critico em acertar o passo com o sey
tempo.

Tanto por empregar as diversas abordagens formais quanto
por seu comprometimento com o projeto brasileiro de interpreta-
a0 de escritores do século XIX a luz das novas perspectivas, de
acordo com o propésito da inteligéncia brasileira, que vinha as.

para a modificagao do formato da critica, diminuindo substancial-
mente a producao de resenhas em beneficio do ensaio e da andlise
int_erprehti.va. O critico baiano, que ja vinha trabalhando em jor-
nais da antiga capital do pais, por essa época comecard a expandir
a l:ed_e de atuagdo, escrevendo para as colunas especializadas dos
Principais suplementos literarios — em Correio da Manha e em Letras
& Aﬂest;lgo joma;lA Marnha.' Neles, ird lancar, quinzenalmente,
seus estudos que alcangarao a maturid 3 -
dos da décadaq de 50. = Al Sl i

Paralelamente a essa investida intelectual, a vida profissional
do autor baiano toma novo impulso. De funciondrio de terceiro
escaldo do antigo IAPC passara a atuar no Ministério de Educagio,

& s
Baseado no livio de Adélia Bolle. A obra critica d. 7

: e Caltnglinen critica de Alvaro Lins e sua Jungéo
Correio da Manha. Rio de Janeiro, EG atua de 1945 a 1960; Letras & Artes, do

lC';Sr:m'o da Manha (Rio de Janeiro) escreve um artigo em 1944, ¢ volia de 1947 a
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quando Simées Filho, outro baiano, é empossado no Ministério da
Educagdo. Nesse cargo ird permanecer até 1956, permanecendo
por mais dois anos, mesmo com a mudanca do Governo, pois o
cargo de Ministro terd outro baiano, Antonio Balbino, que lhe as-
segurard a estabilidade funcional.

Apesar de se perceber a rede de amizades e circuito politico
que envolvem a designagdo para tais cargos, nao se pode deixar de
evidenciar seu perfil de profissional sério, Sua figura retilinea, seu
comportamento arredio a intrigas politicas e palacianas podem ser
depreendidos através do discurso do ministro Emesto Simdes
Filho, quando da entrega do cargo de Diretor da Biblioteca Nacio-
naLc

“Ha tantas condigdes a aferir na selegdo, que somente os ho-
mens de Estado seguros de sua infalibilidade preencherio qua-
dros de chefes de servigo com a velocidade de propulsio a jato.
No seu caso, sr. Eugenio Gomes, tive muito a considerar. A pri-
meira indagacio que fiz a mim mesmo foi sobre as peculiarida-
des de seu temperamento. Seria acertado colocar na diregdo de
um servigo pablico homem de seu feitio tio recolhido e distante?
Ademais, seu gosto pelos estudos sérios e desinteressados, pouco
propicio & improvisagio da nomeada, ndo facilitaria a criagio das
igrejas literdrias em que os devotos mantém o culto da admiragao
mitua. Ficaria assim a sua nomeagio sem a repercussio que, de
certo modo, prestigia as escolhas dessa natureza.

Entretanto, fol por essa sua maneira, a qual refine sensibilida-
de, erudigio e espirito de organizagio, j4 comprovada em outras
fungdes, que se decidiu o Governo a entregar-lhe a direcio da
Biblioteca.™

Fala ainda Simoes Filho do autodidatismo do critico “que nao
precisa dos curriculos doutorais para se elevar aos altos niveis da
cultura” e aproxima-o de Machado de Assis, com quem partilha o
gosto pelo literatura inglesa.

Por causa dos seus estudos sobre Machado, o Ministro acres-
centa ser Eugenio Gomes “um dos ensaistas mais sérios e eruditos
sobre o homem e a obra machadiana”, destacando a sua ousadia
por té-lo tirado do limbo no momento mais aguerrido do moder-
nismo (1939).

Finalmente, Simées Filho diferencia Eugenio Gomes do tipo
baiano habitual — sempre caracterizado como falador e barroco na

‘' Emesto Simdes Filho foi o fundador do periddice mais prestigiado do salvador, 0
jomal A Tarde. Suas ligaghes com a politica local o elevaram a cargos piiblicos
- importantes, inclusive o de Ministro da Educagio e Cultura.
Transcrigio do discurso de posse do Diretor da Biblioteca Nacionsl no suplemento
cultural Letras & Artes. Rio de Janeiro, 18 mar. 1951.
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linguagem. Situando-0 como uma excegio, avis rava, conclui: “um
baiano silencioso, distante do tipo imaginoso e loquaz com que se
pretende caricaturar os filhos da nossa gloriosa provincia.”

Ao assumir a direcao da Biblioteca Nacional, Eugenio Gomes
preocupou-se em adquirir o0 maior niimero possivel de livros so.
bre a obra de Shakespeare, 0s manuscritos de Castro Alves, além
de realizar, constantemente, diversas exposigoes sobre autores
brasileiros e documentos da meméria cultural do pais, privilegian-
do a divulgagdo para o piblico da colecio de livros raros existen-
tes na Biblioteca.'

Enfim, em 1956, devido 4 subida de forgas politicas contrarias,
de tendéncias de centro-esquerda, com o governo de Juscelino
Kubitschek, Eugenio Gomes sai do cargo. Em seguida, vai passar a
integrar a Comissdo Machado de Assis, instituida pelo MEC em
colaboragdo com a Academia Brasileira de Letras. Fundada com 0
fim especifico de restaurar a fidelidade do texto machadiano, a
Comissao tomou como sede para suas reunides a Academia. Fa-
ziam parte dela: Tristdo de Ataide, Josué Montello, Augusto
Meyer, R. Magalhaes Jinior, Celso Cunha, M. Cavalcanti Proenga,
Antonio Houaiss, Astrojildo Pereira, Brito Broca, Galante de Sou-
za, José Chediak e Eugenio Gomes,

O presidente escolhido, Austregésilo de Ataide, inicialmente,
nao deixou que se instalasse qualquer clima de instabilidade, por
desavencas ideolégicas. Mas, 4 medida que se fortalecia o grupo
nacionalista em torno do governo de Juscelino, a situagao dos ad-
versdrios transformava-se em constrangimento. Em outras pala-

» constituida essa Comissdo por individuos de vérios matizes
ideolégicos, o fortalecimento de intelectuais da linha de centro-
esquerda tendeu a expurgar dela os membros mais a direita, entre
outros, o critico baiano. Aparentemente, o afastamento justificou-
Seé por critérios intelectuais. Parte da comissao, provavelmente
liderada por Celso Cunha, nio aceitava que Eugenio Gomes deti-
vesse o titulo de especialista em Machado de Assis. As virias dis-

*  Promoveu virias exposigies, dando maior atengdo ao acervo de livios raros. Pade-

s¢ acompanhay tais atividades pelas notas do divulgacio de Letras & Artes, do jor-
nal A Manha, Entre outras notas, teve destaque, em abril de 1952, o transcurso o
1" centendrio de morte de Alvares de Azevedo, com a exposicho de seus livros e
Manuscritos, osganizada por ele proprio em a colaboragio com Lufs Felipe Vicira
Souto, Do ‘lvnrcs de Azevedo realizou uma retrospectiva da sua obra e de sug in-
fluéncia em autores brasileiros. Vd, O centendrio de Alvares de Azevedo. Jornal
de Lctras.' Rio de Janciro: sbril, 1952, No més seguinte, a exposiciio tem por te-
mitica “Livros e estampas de vijantes sobre o Brasil antigo”. Foi uma retrospecti-
.\.m.dos Ragrantes tipicos do Brasil. No més seguinte, a exposicio tem por temitica

Livros ¢ estampas de viajantes sobre o Brasil antigo™. Foi uma retrospectiva dos
flagrantes tipicos do Brasil.
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Y sensoes internas levaram o estudioso autodidata, assim como ou-

tros, a se demitir. Possivelmente, vem desta época, o rompimento
de suas relagoes com Magalhaes Junior e Otto Maria Carpeaux.
Mas, durante o periodo que integrou a Comissdo, Eugenio
Gomes trabalhou em alguns textos de Machado, especialmente no
romance Quincas Borba. Do seu contato com os integrantes da
Comissdo surgiram alguns trabalhos em parceria, como o prefécio
ra o livro de Chediak que organizou as polémicas entre Carlos
de Laet e Constancio Alves. Também, estreitaram-se os lacos de
amizade com Josué Montello e Brito Broca.

Por seus estudos, nas décadas anteriores, sobre a obra shakes-
peariana, a sociedade Shakespeare Survey, como prova de reconhe-
cimento, o elegeu membro correspondente da associagio, legiti-
mando, assim, seus esforgos para uma melhor compreensio do
dramaturgo no Brasil.

Outro fato importante, decorrente de sua atividade na Biblio-
teca Nacional, serdo as duas viagens para a Europa, em busca de
melhor aparelhamento e organizagio para bibliotecas pela Europa,
visitando pela primeira vez a Inglaterra, Franca, Itilia, Portugal e
Espanha, entre setembro e dezembro de 1952, fato que iria modifi-
car sua perspectiva frente a cultura inglesa e que iria se refletir nos
ensaios, muito deles reunidos em A neve ¢ o girassol.

Nas atividades criticas, percebe-se que gradativamente seu
nome vai ganhando legitimidade, principalmente como ensaista e
especialista em Machado de Assis. Tal reveréncia provém da pu-
blicagdo de Espelho contra espelho, que marcaria seu lugar como
comparatista. O livro, por outro lado, teve grande repercussao no
meio intelectual, por tocar e deixar as claras um problema crucial
da literatura brasileira: a questio da influéncia literdria. Assim, o
langamento de seu estudo que poderia passar sem chamar muita
atencao, desencadeou por mais de trés meses, analises e resenhas,
proporcionando uma revisao dessas tensas relagoes entre a litera-
tura brasileira e as literaturas da Europa.

As resenhas de andlise do livro Espelho contra espelho foram,
em geral, elogiosas, quanto ao trabalho do autor, mas restritivas
quanto ao campo das influéncias. As criticas recaiam diretamente
sobre o método de investigagao de influéncias e, em geral, elas
tentavam descartar o problema trazido a tona, que era o débito
cultural da obra de Machado com relagao a literatura européia.

Por trabalhar no comparatismo de fontes, no momento que a
inteligéncia brasileira buscava instrumentos para enfatizar o na-
cionalismo, a pesquisa de Eugenio Gomes suscitava certo descon-
forto para os criticos e para minimizar o impacto foi, pela maioria,
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considerada um trabalho bizantino, supérfluo, preocupado com
minudéncias. Desqualificava-se assim o estudo, salvava-se 0 com-
panheiro e a nagdo. O nacionalismo fundante e a busca de rafzes
autéetones, em voga no momento, exigiam dos intelectuais o afas-
tamento de qualquer fato que estabelecesse uma dependéncia do
estrangeiro. Portanto, ndo se podia, naquele momento, aceitar a
lembranga do estigma da dependéncia cultural quando a depen-
déncia econdmica ainda era muito explicita, marcando uma des-
qualificagdo de duas ordens. Com seu estudo, Gomes voltava a
abrir a dolorosa questdo. A dependéncia da literatura brasileira
dos modelos europeus através do seu principal autor, Machado de
Assis, ameagava um retorno a velhas discussdes que vinham sen-
do superadas pela construgdo e interpretagio do pais a partir de
outras perspectivas pelos grupos nacionalistas.

A publicagao, dessa maneira, teria que criar um clima de dis-
cussao e, de certa forma, proporcionou repercussao ao livro e a
seu autor. As principais polémicas em torno de dependéncia lite-
raria iniciaram no fim do ano de 1949. Foram conduzidas por
Sérgio Milliet, Sérgio Buarque de Holanda, Afranio Coutinho en-
tre outros. No entanto, Gomes nao abriu a guarda e s6 se mostrou
quando as dguas revoltas j& haviam amainado, com o texto
“Didlogo entre Apolénio e Tirteu”.’

Nesse mesmo ano, o comparatista vencia a enquete do Jornal
de Sao Paulo sobre os melhores livros publicados em 1949. Também
venceu seus concorrentes ao prémio “Machado de Assis”, da Aca-
demia Brasileira de Letras Sua primeira resposta ao clima polé-
xncz em torno do seu livro vem no discurso de agradecimento, na

cademia:

‘:A literatura comparada é uma espécie de parente pobre da
critica que luta incessantemente por se firmar como um instru-
mento, em tantos casos, indispensdvel, de uisas e interpreta-
¢do da obra estética.™ i x

' Refugando a desqualificagio da critica brasileira sobre a pes-
quisa de influéncias, Eugenio Gomes responde:

"Que.r‘se freqiientemente invalidar ou neutralizar a sua im-
portdncia [da literatura comparada) apontando-lhe imperfeigoes,
como a tendéncia & mecaniza¢io ou o vezo de mencionar pe-

" Publicado no Correio da Manhd, em 22.3.50 ¢, posteriormente, selecionado para 0

gvm do autor, msimludo Machado de Assis. Rio de Janeiro: S, José, 1958,
oncorreram: Erico Verfssimo ¢ seu romance ¢iclico O tem, vento,

15;0&(:, com Arruar. l (i Hs
odas as citacdes foram extrafdas do Discurso de Agradecimento a0 prémio Ma-

chado de Assis. Revista da Academia de Letras. Dez. 1956. v.191. "
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remptoriamente influéncias onde nio hi que semelhangas ou
coincidéncias.”

Neste discurso, Eugenio Gomes revela nao s6 sua tenacidade
em perseguir uma carreira literdria como elabora sua autobiogra-
fia. E uma pega-depoimento, que acompanha seu itinerdrio intelec-
tual cronologicamente e que vale a pena ser transcrito:

“Com a minha condigio de autodidata, que velo pela vida a
fora arrostando todos os obstaculos e incompreensdes para reali-
zar uma aspiracao vocacional irreprimivel, jd me habituara tanto
as asperezas do caminho, que niao esperava outra recompensa
senao a da satisfacdo intima do dever ou do ideal realizado.”

O prémio da Academia corresponde a recompensa (que busca
pela atividade constante na drea dos estudos literarios:

“A excepcional honraria, com que me distinguiu a suprema
instituigdo intelectual do pais, traz-me a confortadora certeza de
que os meus esforgos para superar as minhas deficiéncias e servir
A cultura brasileira nio foram empregados em vio,

Revendo-me naquele titubeante mogo que, ha duas décadas,
estreava com um livro de poesias modernistas, quase me sur-
preendo com o alvorogo da hora inicial de minha jornada. Estava
em plena mocidade e um grande e impossivel sonho de arte em-
polgava-me o pensamento, mergulhando-o na atmosfera capitosa
da minha velha Bahia, em tentativas arrojadas para recapturar os
seus simbolos, os seus sortilégios e os seus mistérios.”

Prossegue com a explicagao da sua insergao no modernismo
baiano, seguindo a plataforma e as orientagoes de Alomar para os
paises latino-americanos do final do século,”

“Em ritmos livres, como o exigia a inquietagdo daquele instan-
te histdrico de nossas letras, lancei-me & rota dos descobrimentos
e, voltando-me para o mar, © mesmo mar em que Moema nadara
até submergir no rastro da nau do conquistador, indiferente a
seus rogos, acreditei vé-la ressurgir entre as vagas, Corri pressu-
roso a cingi-la em meus bragos...

Inutilmente! O corpo de Moema se desfizera numa florada de
espumas... Mas, entre mim mesmo, estava consumado o milagre,
Tinha readquirido a visio e a posse de um mundo!

Pois senhores, essa singular conquista representa a alegoria de
toda uma existéncia que, embora mais sacrificada a vida prética
que as solicitagoes do ideal, chega a esta altura sem ter sarado

" Anos mais tarde, em uma entrevista no jomal A Tarde, EG faz um balango sobre o
momento na Bahis, chegando a conclusio que, apesar de ter movimentado as
idéias da época, 0 modemismo ainda sc guiava por idéias conservadoras.
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dr.t?‘lda obstinacdo, que Henry James denominava ‘a loucura da
a .

E j& que me permiti mencionar a experiéncia de minha inicia-
¢do como autor, seja-me também licito evocar dois homens de le-
tras da minha provincia, gracas a cujo providencial incentivg
pude romper animadamente as resisténcias que encontrava parg
aquele passo.”

“Ha reflexos tao vivos dessa fonte de incompardveis belezas
em nossa literatura, desde 0s precursores do romantismo até os
contempordneos, que alguns deles ndo poderiam ser interpreta-
dos a rigor sem o exame de suas relagdes com as letras inglesas.
Foi a percepqio disto que me induziu a estudar, por esse aspecto,
a obra de Machado de Assis.”

Ap6s a ripida biografia intelectual, Eugenio Gomes utiliza o
espaco para veicular seus pressupostos tedricos sobre a literatura
comparada e como ele, no ambito ocidental, relé a obra do escritor

Para em seguida, homenagear dois amigos que o levaram a
trilhar o caminho literdrio: 8

“Um deles é Arthur de Salles, o magnifico poeta, a quem tanto
devi por suas sugestées naqueles tempos, encaminhando-me a
longas e proveitosas incursies pela literatura inglesa.

O outro mestre foi 0 saudoso Carlos Chiacchio, o grande guiei-
ro de virias geracGes de intelectuais, por efeito de cuja convoca-
Gdo, direi assim, resolvi ceder A tentagio de publicar um livro.

Com esse livro, bem ou mal, pude expandir e cristalizar as in-
sopitdveis vivéncias que refletiam mais amorosamente as ima-
gens emocionais do mundo perdido de minha infancia.

Se, dessa maneira, ficara esgotado ou reduzido o manancial de
poesia, que porventura borbulhava em mim, nio sei. O que sei é
que me vi pouco depois solicitado para outras diregbes.”

“Quando me propus realizar tao delicada tarefa, ndo ignorava
0 lado ingrato e mesmo antipético dos estudos de fontes literd-
rias. Existe um preconceito de originalidade que, embora genera-
lizado, ndo consulta ao que hi de relativo na criagdo Individual
de uma obra de arte e tanto mais prevalece quanto ¢ certo que,
em torno dos grandes vultos da literatura, abre-se uma auréola
de veneragio e de respeito, ante cujo fulgor o trabalho impessoal
ou cientifico da critica muitas vezes parece até irreveréncia.

Com relagiao a Machado de Assis, havia ainda a circunstincia
agravante de que a simples suspei¢io de suas influéncias estran-
geiras tinha outrora nutrido um entrevero polémico, do qual fica-

ram residuos que nao desapareceram totalmente. [...]
A dependéncia miitua das literaturas é justificativa, nem sé de
imperiosa necessidade do método comparativo, sendo, também,

A literatura inglesa, iniciada pelas maos de Arthur de Salles,
vai lhe render muito da abertura com que lida com as fontes e
influéncias:

“Nessa época, sucedeu-me encontrar a literatura inglesa e foi
c€om a sensacdo e o entusiasmo de famoso navegador ante os es-
plendores da Fl6rida que me atirei & ousada aventura de singrar
05 seus mares,

E assim principiou uma absorgio intelectual que havia de me
valer o qualificativo de anglofilo.

Quando publiquei em 1937 um livro exclusivamente sobre au-
tores ingleses, é claro que corri o risco de parecer um mero pro-
pagandista,

Quero deixar esclarecido que sempre fugi a essa subalternida-
de e somente uma alta preocupacio me tem dominado o espirito
neste particular: a de contribuir para nao deixar esmorecer entre
nés o superior interesse que 0s nossos antepassados consagraram
a grande literatura do pais de Milton, A insisténcia com que te-
nho procurado realizar esse propasito, se nio supre as minhas
naturais limitagoes, serve, de qualquer modo, para denunciar de
maneira permanente a existéncia de um tesouro da cultura hu-
mana."”

Para finalmente demonstrar como articulou as duas literaturas

através da obra de Machado:
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de que, desse jogo de empréstimos e trocas, é que se constitui o
patriménio comum do espirito humano.”

A reformulagio sobre as trocas realizadas entre as literaturas
de Eugenio Gomes baseia-se no resgate das concepcoes de Eliot e
de Valéry pela nova perspectiva comparatista francesa, veiculadas
por J. M. Carré e Guyard:

“Quando Paul Valéry declarou que uma quantidade de Socra-
tes nasceu consigo, evidentemente estava querendo assinalar o
fendmeno da identidade de certos espiritos entre si - nio importa
a época ou a nacionalidade que os separem —, em razio da qual a
influéncia opera como um fertilizante, fazendo florescer, quase
magicamente, idéias latentes que, de outro modo, nio desabro-
chariam tio bem. Nenhum artista pdde ainda subtrair-se a esse
influxo ascendente que, parecendo estranho, na verdade, corres-
ponde a misteriosos impulsos da vida potencial do espirito.

Exemplo disto é Machado de Assis, ao exame de cujas in-
fluéncias observa-se o que Menendez Pidal considera a mais atil
finalidade desses estudos: o de mostrarem como o pensamento
do escritor se eleva por cima de suas fontes, como se emancipa
delas e as valoriza e supera.
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Confesso que somente depois de examinar as suas fontes € que
me apercebi melhor da verdadeira originalidade do criador de
Bris Cubas: a quase inapreensivel originalidade de esséncias que
€ um privilégio apenas de rarissimos escritores.™

O prémio, ironicamente, serviu para reverter o ataque da criti-
ca militante, ao mesmo tempo que recompensa o caminho do au-
todidata:

“Distinguindo-me com a generosa concessio do Prémio Ma-
chado de Assis, deu a Academia Brasileira de Letras um teste-
munho do reconhecimento ticito da significagio e do alcance de
meus estudos, naquela diregio, e isso constitui a mais alta re-
compensa i que eu podia aspirar. Ainda porque o mestre de tan-
tas paginas insuperdvels de nossa literatura, tendo sido também
autodidata, representa o mais luminoso estimulo aqueles que fo-
ram abrindo o caminho por si mesmos, sem perder o senso da
dignidade da profissao das letras e do prestigio inaliendvel do
espirito,

Ligdo edificante a do grande escritor brasileiro para quem a li-
teratura era um artesanato a exigir esclarecido e paciente manejo
dos instrumentos que lhe sao préprios: a linguagem e a técnica.”

O critico identifica-se com Machado de Assis, colocando-o
como o modelo de homem de Letras a ser seguido:

“Com sua arte conscientemente exercida e a inquietacio de
seu espirito, foi ele um exemplo vivo do verdadeiro homem de
letras, no sentido de que ndo dormiu jamais sobre os louros e,
portanto, como o Teseu do apélogo de Gide, poderd também di-
zer de si mesmo: ‘Assim fui sempre, menos envolvido ou detido
pelo que tinha feito que solicitado pelo que me faltava fazer, e
cada vez o mais importante me parecia que estava por chegar'.”

Apesar de atuar na critica, desde 1926, essa fungdo sempre foi
na vida de Eugenio Gomes uma atividade paralela. Assim, seus
vinculos com os peri6dicos eram frouxos, pois ndo era jornalista,
nem critico militante, tendo a vantagem de empregar mais tempo
para examinar a obra, ter mais liberdade de escolha com relacio a
autores e de realizar certas experiéncias metodol6gicas. Além do
mais, escapava a critica de langamento de livros e como conse-
quiéncia ter mais independéncia em suas avaliagoes da obra litera-
ria.

Afranio Coutinho, tentando explicitar os principios teéricos
do conterrdneo, afirma ser testemunha de que Eugenio Gomes,
desde cedo, iniciou-se na leitura de livros de critica e ensaios, en-
tre espanhdis, franceses e italianos, antes que o seu instinto raro
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descobrisse entre os ingleses 0 porto remansoso onde descobriria
as mais preciosas pérolas.”

O formato dos artigos de Eugenio Gomes, bem como o seu
contetido, ja a partir de entdo, evidenciam sensivel modificacdo.
Quanto a linguagem — meio de se comunicar com o piblico lei-
tor —, ja havia conseguido alcancar um registro coloquial, através
do qual ia passando sua leitura quase que despretensiosamente.
Esta forma inglesa de abordar assuntos literdrios, sem gomphcar a
linguagem (com raciocfnios dificeis) e sem utilizar de jargao pro-
prio, deu ao autor um estilo maleavel e leve, bastante assumlaycl
para o leitor. Trazendo em sua bagagem dos EUA as metodologias
mais novas, ele nunca as utilizou rigidamente.” A férmul? encon-
trada pelo crifico para a sua atualizagdo, para uma sintonia com o
tempo e com o Brasil tinha sido encontrada. De certa forma, arras-
tava ainda metodologias aprendidas no passado.. como seu gosto
pela historiografia e 0 método de Lanson, mas investia declara-
damente na visio do presente, preocupando-se, principalmente,
com a desmontagem da estrutura da obra literaria, a busca de
explicagdes através da prépria obra de cada autor, 0 emprego de
materiais nio literdrios, como memorias, correspondéncias e pre-
facios. 4 ‘

A partir da repercussdo do livro e do prémio, Eugenio Gomes
vai ser identificado pela critica brasileira como um estudioso
comparatista. Sera considerado, juntamente com lasso da Sllveir_a,
como um dos fundadores dos estudos comparatistas no Brasil.
Para aquele momento, o autor de Espelho contra espelho marcaria
seu espaco tanto pelo contetidos analisados quanto pelo processos
de analise empregados, delimitando as fronteiras entre uma nova
perspectiva de critica e tradicional critica de _rod'apés, que persistia
em manter o cardter eminentemente impressionista.

A década de 50 ird compreender o periodo de maior producao
intelectual e de prestigio de Eugenio Gomes. Sua critica ocqpa:é o
intervalo entre duas geragoes de criticos; de um lado, a critica im-
pressionista e, de outro, a gerago dos anos 60, dos formalistas e
estruturalistas, Se, de um lado, os jornalistas militantes da geracao

' Discurso In memoriam,de Afranio Coutinho, ns Academia Brasileira de Letras, na
sessio de 11.4.1972 ¢ nos artigos reunidos posteriormente sob o titulo de Corren-
tes cruzadas, (Rio de Janeiro: A Noite, 1953). )

% passou quase dois anos em Nova lorque, como tradutor das Se_le;éc: Ref:dcr 5
Digest, quando Afranio Coutinho assistia is wulas de teorin literdria, nas Universi-
dades proximas. Os dois trocavam bibliografias ¢ discutiam as novas perspectivas
da literutura,
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antiga iam aos poucos perdendo seus sef\udores, por outro lado, a
geragdo mais nova nao tinha ainda relativo relevo para ocupar
todo o espago deixado, Dentro do védcuo entre as duas geragoes,
Eugenio Gomes e alguns outros bons “leitores” (leia-se criticos)
preencheram com seus ensaios longos e curtos anos vérias paginas
de peridicos, sempre voltados para o estudo da linguagem, da
estrutura do texto e do comparatismo.

Serd a década de renovagao da critica. Nos periédicos do Rio
de Janeiro entram a colaborar Homero Sena, Raul Lima, Walde-
mar Cavalcanti, José Condé, Luiz Luna, Adonias Filho, Fausto
Cunha, Cavalcanti Proenca, Ledo Ivo, Renard Perez, Santos Mora-
es, Carlos Meneses, entre outros. Na critica académica, seja no Rio
ou em Sdo Paulo, atuam Antonio Candido, José Aderaldo Castello,
Afranio Coutinho e mais alguns,

Durante a década, Eugenio Gomes procurou resgatar textos
de autores brasileiros do século XIX e por intermédio deles ilumi-
nar as obras canonizadas. Sua passagem pela Biblioteca Nacional
proporcionou a analise dos inéditos de Castro Alves, que o obri-
gou a microfilmar os manuscritos dos familiares e amigos do poe-
ta. A convivéncia com um material raro, como os manuscritos de
escritores, levou o estudioso a escrever artigos fundamentais sobre
Raul Pompéia, Euclides da Cunha e Machado de Assis. Seu faro
de pesquisador de fontes primarias desenterrou pareceres elabo-
rados por Machado de peqas de teatro para ser exibidas no Con-
servatorio Dramético.”

O critico tentou manter-se 2 margem dos grupos de ideologias
socialista e marxista, Talvez, apossado de um sentimento de ex-
clusdo de grupo. Essa atitude de nao assumir um projeto comum,
vem desde sua entrada literdria na Bahia. O perfil de homem re-
traido e timido, como ele proprio se retrata, em um texto de 1933,
ficaria impresso na retina de seus amigos e dos circundantes. Se-
gundo ele proprio autor, por ser timido e arredio, nao tinha espiri-
to gregdrio. Apesar de ter amigos, a sensagdo que ele tem de si
mesmo € de um intelectual isolado e independente, alheio a
agremiagoes e “igrejinhas”, Ainda era possivel trilhar um caminho
isolado.

No entanto, 0 momento ainda dividia-se entre homens com
partidos, Mas a nova inteligentsia, que assumia os principais pos-
tos, comegava a imprimir uma nova perspectiva a0 momento,

" Ele resgata 0 caderno de anotagBes de Euclides, utilizado na composigio de Os
sertdes, como também data desta época seus estudos genéticos sobfe O Ateneu, Os
estudos encontram-se reunidos em Visdes ¢ revisdes.
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tentando apagar a forte rede de sentidos que puxava a idéia de

subdesenvolvimento.
Viérios textos de Antonio Candido dao conta da efervescéndia

e contradigdes daquele momento. Escrevendo sobre a década de
50, dentro de uma retomada diacroénica, Candido evidencia o
“choque™ desse publico leitor ao tomar conhecimento de que o
pais passava a ser qualificado de subdesenvolvido,

“No decénio de 1930 predominava entre nés a nogio de ‘pafs
novo' que ainda ndo pudera realizar-se mas que atribuia a si
mesmo grandes possibilidades de progresso futuro, Sem ter ha-
vido modificagio essencial na distdncia que nos separa dos paises
ricos, 0 que predomina agora é a nogac de ‘pafs subdesenvolvi-
do".™

Esta leitura de Mério Mello abre o estudo de Candido, articu-
lando o contexto histérico-econdmico com a interpretagao da lite-
ratura brasileira para chegar a uma conclusao estarrecedora para o
piiblico médio daquele momento:

“Ora, dada esta ligacdo causal ‘terra bela - péatria grande’, nio
€ dificil ver a repercussio que traria a consciéncia do subdesen-
volvimento como mudanga de perspectiva, que evidenciou a
realidade dos solos pobres, das técnicas arcaicas, da miséria pas-
mosa das populagdes, da sua incultura paralisante. A visio que
resulta é pessimista quanto ao presente e problematica quanto ao
futuro,

[...] Dai, a disposicdo de combate que se alastra pelo continen-
te, tornando a idéia de subdesenvolvimento uma for¢a propulso-
ra, que dad novo cunho ao tradicional empenho politico dos nos-
sos intelectuais.[...].”

E dentro desse impacto vivenciado pelo brasileiro comum,
que, repentinamente via-se definido como subdesenvolvido, e nao
mais inserido em um “pais do futuro™ que os textos de Gomes,
com suas incursoes amenas voltadas para os autores dos oitocen-
tos, apaziguariam a sensacio de pessimismo. De certa forma, o
vacuo ocupado pela critica de Eugenio Gomes nao contribuiria
para a sensacio de desconforto como os estudos do grupo social-
mente engajado impunham a sociedade.

A produgao de Gomes sobre autores brasileiros dos oitocentos
vai tomando corpo e terd sua divulgacdo nos jornais Correio da
Manha, O Estado de S. Paulo e O Globo. Também o autor assinou
longos ensaios para as principais revistas literarias da época, pu-

" Antonio Candido. Literatura ¢ subdesenvolvimento, A educagdo pela noite e
outras ensalos. Sio Paulo: Atica, 1987, p. 140-162, Esta citagio ¢ as seguintes.
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blicando em uma década, cinco livros, duas conferéncias converti-
das em livros, além de duas alentadas introdugoes para os livros
de Swift e de Dickens, da Globo.

A introducao do ‘ensaio livre’ nos jornais chamou a atencao
dos criticos militantes. Segundo Hildon Rocha, a especializagio,
que vinha aumentando durante a década, evidenciava-se como a
renovacio literdria necessdria. O articulista, ao noticiar a publica-
¢ao de Prata de casa, comenta:

“O especialista tende a estudar uma determinada literatura,
em tais ou quais escritores, pelo menos a ponto de nos oferecer
dessa dedicagdo especial e apaixonada, um estudo definitivo, um
livro a que tivesse confiado todo o seu conhecimento de um autor
ou de um género especifico. Um estudo de interpretagio que se
possa ter como fonte de consulta e de esclarecimento.™

Hildon Rocha considera Gomes um especialista, pois ele se
detém no processo estilistico, na técnica, nos lineamentos novelescos dos
vdrios autores estudados.

Da mesma forma, o comentério de Carlos David da relevo ao
ensaio como género passivel de permanecer nos peridicos:

“No dia em que se for computar o niimero dos ensaistas brasi-
leiros, dia em que nio mais valerdo ou terio um prestigio redu-
zido os favores do momento, além dos nomes do passado por-
ventura injustamente esquecidos, dois outros nomes h4 que cer-
tamente aparecerio ao lado de Alvaro Lins, Sérgio Buarque de
Holanda, Augusto Meyer, Sérgio Milliet, num angulo privilegia-
do, onde hoje nio os enxergam singelos leitores de suplementos:
Pedro Dantas e Carlos Dante de Morais. Com Eugenio Gomes su-
cedia isso até bem pouco tempo, quando entdo a publicacio de
um novo livro de ensaios e uma colaboragio mais assidua nos
suplementos tornou afinal bastante lido e conhecido o autor de
D. H. Lawrence e outros estudos.”

Sobre a critica a seus livros, observa-se que, gradativamente,
Eugenio Gomes vai ganhando um reconhecimento do seu trabalho
pelos colegas jornalistas, principalmente por seus investidas na
pesquisa histérica e bibliografica, sendo aproximado, por mais de
uma vez, do trabalho desenvolvido por Otto Maria Carpeaux.
Realmente, o especialista baiano vai, inteligentemente, preen-

" S&o citados trechos das seguintes resenhas: Hildon Rocha. Homens & obras: O
critico e as especializagdes. A Noite. Rio de Janciro, 5.10.54; Carlos David, Dois
ensaistas. Correio da Manha. Rio de Janeiro, 24.1.53; Paulo Rénai. Prata de
casa. Correio do Povo. Rio de Janciro, §.3.55; Jodo Climaco Bezerra. Um volume
de ensaios de eritica. O Jornal. Rio de Janciro, 7.10.54; Wilson Martins. Anhem-
bi. Sio Paulo, abr, v. 41.
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chendo todos os espagos abertos pelo contexto cultural, conse-
guindo centrar-se nos autores brasileiros do século XIX, romanti-
cos e realistas. Escapulia, assim, dos embaragos com a critica a
novos escritores e com a disputa ideolégica travada nos bastidores
da imprensa.

Na década em questao, a produgio de Eugenio Gomes refine
estudos — curtos ou extensos — mas sempre minuciosos, princi-
palmente, sobre a obra de Machado de Assis. A facilidade que o
ensaista demonstra em passar de um artigo ameno para um ensaio
mais denso, jd vinha sendo exercitada nos textos de divulgacio de
escritores estrangeiros, escritos nos anos trinta e quarenta,

Em 1953, apareceu seu primeiro volume de ensaios sobre au-
tores brasileiros, sob o sugestivo titulo de Prata de casa. Os criticos
aplaudem a sua entrada na interpretagio de obras brasileiras,
Dentre eles, o artigo de Paulo R6nai pode ser destacado:

“Por meio de persuasio intelectual, o ensaista consegue inte-
ressar-nos pela sua heranca sentimental, pelas suas reminiscén-
cias mais profundas, pelas raizes da sua personalidade. De ma-
neira alguma essa ternura chega a falsear-the o julgamento, a le-
vi-lo a exageros e injusticas; mas acresce um novo trago humano
e atraente, ao retrato do critico. [...] O conhecimento dos métodos
mais modernos da critica e da literatura comparada permitem-
lhe avangar com seguranga no terreno escabroso das confronta-
coes. Sem se limitar ao estudo de influéncias, aproveita-se das li-
goes de uma obra para elucidar outra. Tudo isso “dentro de um”
estilo plastico, suculento e sensual como s6 ¢ possuem aqueles
para quem a literatura ndo é uma operagio independente e dis-
tinta do intelecto, mas parte integrante do préprio ser.”

Também o artigo de Jodo Climaco Bezerra d4 a medida exata
de como, aos poucos, o trabalho de Eugenio Gomes vai nao sé
sendo aceito, como abre espago para um tipo especifico de estudo
dentro da critica brasileira. Segundo Bezerra, nio se pode recusar
“um novo lugar para o sr. Eugenio Gomes na critica literaria do
Brasil. O lugar de uma inteligéncia que se inclina avidamente para
a pesquisa, para a andlise, para a interpretagao.”

O jovem critico Wilson Martins comenta a abordagem e ins-
trumentais empregados

“Fino e culto, Eugenio Gomes nao é cultor de nenhuma critica
que se perca na abundincia de palavras ou até mesmo em inova-
¢oes de métodos. Se antes tende para o equilibrio clissico, nem
por isso a sua prosa deixa de ser vibritil [...] para acentuar um
aspecto ou uma particularidade passados despercebidos. Atento,
arguto, de bom gosto, o que ele alcanga nas suas paginas € o de-
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senho exato, a verdade escrupulosa. Trata-se de um critico que
tem como um de seus deveres sagrados a honestidade. E da?,u 0

respeito que lhe rendemos e que vai crescendo %
io da leitura, cada vez mais atraente.” em nos & propor.

Pelos trechos destacados pode-se verificar que Eugenio Gomes
emprega uma metodologia bastante diversificada, que de alguma
maneira aparece como inovadora. Utilizando-se de elementos
formais, como o estudo da estrutura ou pela selecio uma tnica
frase ou entdo figura de linguagem, o estudioso passa a explorar
um texto ou procura iluminar toda a obra de um autor. Tanto
pode ser a metdfora, a imagem quanto a ironia, que vao ser traba-
lhadas pelos procedimentos estilisticos. Pode, também, procurar a
arhgulaqéo entre a visao de mundo do escritor com a obra e, nio
abdicando dos estudos historicistas, busca a reiteragao de temas e
palaEv:'nas entre os autores romanticos.

certos artigos, o analista ndo dispensa dados biograficos
ou textos paraliterdrios. A preocupagio em interpretar a visio-de-
mundo do autor, procedimento da linha alema, iniciada por Gun-
dolf e Dilthey, serd um dos método explorados e que ird, na época
enriquecer os estudos criticos, :

A partir de 1956, com o desaparecimento do suplemento Letras
& Artes, 0 comparatista passa a colaborar quinzenalmente no Did-
rio de Sao Paulo, substituindo Afranio Coutinho. No Rio, publica
Visdes e revisées, pelo Instituto Nacional do Livro, contendo artigos
ja publica.dos. que delineiam suas simpatias no campo da literatu-
ra brasileira. No Preficio, o autor informa que prefere aprofundar
seus estudos sobre autores por quem tem simpatia.

s Renard Perez, desenhando o perfil de Gomes, assinala tal ati-
e:

“Entre suas admiragdes literdrias, no Brasil, Eugeni
g : g genio Gomes
cita Machado de Assis, Raul Pompéia, José de Alencar, Xavier
Marques e Mario _de Andrade (de quem discorda em muitos pon-
g:s.hmas qu‘ei ctl)en:adera g:a;:lis de Machado, a maior organizacio
omem de s no il); na ia — Castro -
ves Dias e Alvares de AzevedZ)."" G A

De 1958 em diante, observa-se que o autor de Espelho contra es-
petho, ao.deshgabse da Comissao Machado de Assis, transfere-se
para a diregdo do setor de Pesquisa da Casa de Rui Barbosa, tor-
nando-se seu Diretor Geral em 1962 e nesse cargo permaneceu até

" Renard Perez. Escritores cont i ; X
da Manka, 29.10,1055 T P0neos brasilelros: Eugenio Gomes. Carreio
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1964, quando foi convidado por Luis Vianna Filho para ser secre-
tario de gabinete de Castello Branco.

Na Casa de Rui Barbosa, o pesquisador deu andamento ao
programa de publicagdes, tendo sido editadas, em sua gestao, as
obras de Araripe Janior, os volumes da Liferatura popular em verso e
parte da obra de Rui Barbosa.

Nesse periodo, o critico canaliza sua atividade para a pesquisa
da obra de Machado, além dos autores barrocos e romanticos, que
faziam parte do seu trabalho para o livro a ser editado por Afrénio
Coutinho. A literatura no Brasil vem a ser publicada entre 1956 e
1958, em 5 volumes e dezenas de colaboradores. Para esse projeto,
Gomes escreveu sete estudos monograficos: Antonio Vieira, Ma-
nuel Botelho de Oliveira, Nuno Marques Pereira, Alvares de Aze-
vedo, Junqueira Freire, Raul Pompéia e Lima Barreto.

O esmiucamento da obra de Machado de Assis, que vinha
sendo publicada homeopaticamente nos suplementos literdrios e
em fins de 1958, vem a lume, como homenagem ao cinqiientendrio
da morte do grande romancista. Por esse livro, novamente, Euge-
nio Gomes ganhara outro prémio - o do Jornal do Comércio, de
1958. O livro Machado de Assis contém quatro estudos de folego:
“As duas formas de Machado de Assis”, “A margem de Esai e
Jacé", “O testamento estético de Machado de Assis” e “O micror-
realismo de Machado de Assis™. O dltimo ensaio foi selecionado,
em 1982, para integrar a antologia ¢ estudos de Machado de Assis.
José Carlos Garbuglio, um de seus organizadores, apreciando o
livro Machado de Assis, registra seu significado para 0 momento e
para a atualidade:

“Embora com altos e baixos, sem lograr desprender-se do psi-
cologismo, o livro apresenta belos momentos de andlise, como o
do microrrealismo de Machado, onde se colhe um dado funda-
mental de sua forma de organizagao do texto e do discurso, a
partir do pequeno, do mifido, visto como elemento central do es-
critor, funcionando como metéfora do préprio espago brasileiro e
do elemento social. E livro obrigatério sobre Machado de Assis.™

No decorrer da década, Eugenio Gomes, cada vez mais pres-
tigiado e respeitado no exercicio da critica de interpretagao, s vai
comecar a receber restricoes, notadamente feitas por Otto Maria
Carpeaux, nos comegos dos 60. A série de artigos de Carpeaux, ao
longo dos anos 60, tem como pano de fundo a oposigao ideolégica

' Alfredo Bosi ct al. Machado de Assis: antologia ¢ estudos. Sio Paulo: Atica, 1982
(Colegio Escritores Brasileiros; 1).
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entre ambos. Deve-se esclarecer que Carpeaux estava ligado ao
grupo de intelectuais engajados e que disputavam acirradamente
0s espacos do poder e dos jornais. Nao foi outro motivo senao este
que levou Carpeaux a minar o trabalho de Eugenio Gomes. Inicial-
mente, atacou o trabalho do comparatista baiano, assinalando os
defeitos de sua pesquisa de fontes. Essa “campanha”, iniciada logo
apos a posse de Juscelino como Presidente da Repiiblica, derivava-
se da perda de prestigio do grupo que permanecia no poder e ag
qual o critico estava, de alguma forma, conectado. Fssa animosi-
dade ideolégica, também, provocou a saida de Gomes da Comis-
sdo Machado de Assis e no ano de 64, as hostilidades do gru
liderado por Carpeaux, perderdo o ar velado, e se tornario explici.'
tas, quando o critico baiano passou a integrar o governo militar
na fur}qao de secretdrio particular de Castello Branco, escrevendo,
inclusive, seus discursos. E durante esse momento que saem os
artigos mais ferinos de Carpeaux, fazendo uma campanha contra a
critica comparatista escrita por Eugenio Gomes." Alguns trechos
do:«s artigos de Carpeaux perduram com o mesmo acirramento de
animo:

“Essa caca de ‘influéncias’ ndo é literatura comparada, mas
um *hobby’ sem conseqiiéncias. Quando existe imponéncia veri-
ficdvel, ndo importam mesmo as semelhangas; importam s6 as di-
ferengas, as modificagtes pelas quais a expressio ou o pensamen-
to passaram na mente do influenciado. Mas, entio, quando bas-
tante modificados, costumam escapar a atengio dos pseudo-
comparatistas,

E facil verificar numa reminiscéncia de leitura de Victor Hugo
em Castro Alves, por que é ébvia. Mas verificar alguma reminis-
céncia de leitura de Victor Hugo num escritor tio radicalmente
diferente como Machado de Assis e gritar: Influéncia! é absurdo. Em
compensacio, nao se verifica a influéncia de Leopardi, porque o
psem{o—commmtism desconhece este ultimo. E nio quero ficar na come
panhia desse ‘scholars’ de antolhos.” (Grifos meus)"”

A provocagao é diretamente para Eugenio Gomes. No entanto,
a publicagio do estudo do comparatista baiano havia saido em
ECE, em 1949! O mesmo capitulo, “O delirio”, em MPBC, tinha ins-

" Embora Wellek ji houvesse denunciado o espirito do comparatismo da linha fran-
cesa, 0§ estudos comparados brasileiros afastavam-se da :esquisa de fontes ¢ in-
ﬂnéncsu,_ mas nfo renegavam a metodologia francesa para as dreas de temdtica o
imagologia. No entanto, percebe-se que as observagies de Carpeaux sdo apaixo-
nadas, imbuidas mais de emogiio do que de fundamentagio I6gica, buscando mais
atacar 0 homem do que os instrumentais empregados por ele

" 0. M. Carpeaux. A brasileira e a comparada. Supl iterdri
de S, Paulo. Sio Paulo, 30.7.66, e e
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pirado, poucos anos mais tarde, um estudo de Augusto Meyer,
que se encaminhou para outra vertente. Carpeaux, ao que parece,
foi o altimo dos trés a oferecer uma outra interpretacao. Para este
altimo, o texto machadiano tem como base a Operette Morali, de
Leopardi. Trés hipéteses de trabalho, portanto. Por que, entdo,
Carpeaux vem a externar sua desaprovagido mais de dez anos de-
is? Mesmo sem se referir nominalmente a Eugenio Gomes, as
indicagoes do texto apontam para o critico baiano. Sem divida
que os trechos selecionados do artigo sao de ataque, inclusive ul-
trapassando os limites da critica, para atingir o individuo: scholar

de antolhos,
O segundo trecho selecionado dd a medida exata da irritagio

do critico contra Eugenio Gomes:

“Ficamos perplexos, Um pequeno trecho s, sensivelmente in-
fluenciado por dois escritores tdo diferentes como Hugo e Leo-
pardi! Machado de Assis os teria amalgamado? A hipétese ¢ ab-
surda. No entanto, os fatos sio obstinados.™

Para finalmente concluir:

“Embora os contemporineos nunca falassem das obras em
prosa, das Operette Morale do poeta, pode-se afirmar, por isso,
que Machado também as desconhecesse? Nio o creio. (Grifo meu)

Ora, porque uma atitude tao demolidora, inclusive declinando
o nome de um critico, se nao hd nenhuma intencao ideolégica?
Serd que a escolha de metodologias comparatistas diversas levaria
a um critico a dedicar, com farpas, mais de um artigo ao seu cole-
ga (adversario politico)? Sabe-se que o circulo de coleguismo entre
companheiros de trabalho s6 levaria a uma critica direta a um
deles se este ndo fizesse parte da “igrejinha”,

O retorno a uma querela antiga, sobre artigos publicados entre
1949 e década de 50, 56 se justifica por uma campanha aberta de
desmoralizagdo. Augusto Meyer, ao construir sua interpretagio,
referiu-se ao estudo do escritor baiano com respeito, apesar da
discordédncia intelectual. No caso de Carpeaux isso niao acontece.
Nao hd isengdo de dnimo, mas existe um motivo subterrineo para
atingir o individuo. E para comprovar o acirramento de posigbes
apos a ditadura, pode-se ajuntar mais uma referéncia, de um arti-
go de 1961, intitulado “A propésito de influéncias”, onde o autor
embora trate de forma ambigua o escritor baiano, nao se colocou
tao contundente:

“Existemn alguns bons trabalhos sobre esse tema: o de Paul Ha-
zard [...]; o recente livro, volumoso € muito bem documentado,
do sr. A, Carneiro Ledo sobre Victor Hugo no Brasil; os trabalhos
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do sr. Eugenio Gomes sobre influéncias estrangeiras em Machado
de Assis.

L]

Quanto a José de Alencar, o sr. Eugenio Gomes j4 derrubou o
exclusivismo dos menos informados que explicaram tudo pela
‘influéncia de Chateaubriand e Cooper’, demonstrando tragos da
leitura de Ossian no romancista ™

O jogo da ambigiiidade revela-se, quando Carpeaux, utilizan-
do-se do discurso de outro critico, desqualifica o trabalho do autor
baiano:* “De fato, o sr. Agripino Grieco, espirituoso como sempre,
forneceu uma caricatura perfeita do método do sr. Eugenio Go-
mes”, Embora, enfatize que estd apenas criticando o método: “
erro fundamental desse método comparativo é a confusio entre
influéncia e reminiscéncia.™

Quando Otto Maria Carpeaux assinala, em seu artigo, que
Agripino Grieco ridiculariza Eugenio Gomes, imitando-o caricatu-
ralmente na pesquisa de fontes, nio ests registrando o pensamen-
to do autor. Apesar de todo o sarcasmo sobre a temdtica, Agripino
Grieco, em seu livro Machado de Assis (1959), é muito correto ao se
referir a Eugenio Gomes. Inclusive no contexto em que estd a ex-
pressao nao hd indicagio de tom irénico ou sarcastico, nem mes-
Mo uma postura demolidora diante do critico baiano. Sao estas as

cias:

“Alids, diversas reincidéncias de idéia ou frase afastariam logo
a possibilidade de simples coincidéncia.

Mas pequenas analogias destas nada significam, nao compro-
metem o grande Machado, ao que ja afirmou outro cacador de
fontes, Eugenio Gomes.”

Em outra passagem, Grieco escreve:

“Ainda hd pouco, um jornal literério de Paris, referindo-se a
uma tradugio francesa do Quincas Borba, escreveu: *Cette ceuvre
originale et forte’ mas indicando, entre outras coisas, que o hu-
motr do nosso patricio levava as vezes a pensar no Tom Jones, de
Fielding, analogia que Eugenio Gomes, perspicaz e culto, jd@ apon-
tara num belo trabalho de literatura comparada que me orientou
quanto a duas ou trés aproximagdes de Machado de Assis com
Sterne e Almeida Garrett."

e e——

* A rede de informagtes sobre as disputas entre intelectuais, além de estar estmpa-
das em livros da €poca, a correspondéncin pessoal de EG auxilia a deslindar as vi-
tias conexdes, como nesse caso.

2 ] AP
;)1 :11 Carpeaux. A propésito de influéncias. O Estado de S. Paulo. Sao Paulo,

# Agripino Grieco. Machado de Assis. Rio de Janciro: 1. Olympio, 1959,
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Os conflitos da intelectualidade de direita e esquerda reper-
cutiam na imprensa, como criticas e restrigbes as publicagbes. O
publico ficava alheio aos bastidores. J& pela altura dos anos 60,
admoestando os “incorrigiveis” que tentavam ainda editar seus
livros encontravam, por parte da critica, sempre admoestagdes ou
mesmo o siléncio. No caso de Eugenio Gomes, a critica nao se
omitiu, mas pugnou para mostrar os seus “erros” e silencii-lo pela
desmoralizagao.

Mas, até surgirem tais restricbes e ataques, o itinerdrio intelec-
tual de Eugenio Gomes tinha se consolidado.

Os primeiros anos de 60 encontram Eugenio Gomes escreven-
do para grandes jornais e organizando colegoes para editora
Aguilar, como o estudo de critica textual sobre a obra de Castro
Alves. A década de 60, é inaugurada pela volta do ensaista aos
estudos ingleses, publicando o resultado de anos de pesquisa no
excelente livro Shakespeare no Brasil.

Mantendo-se fiel as eleigoes literdrias da juventude, ao longo
de sua vida colecionou uma extensa relacio de estudos sobre a
obra de Shakespeare. Shakespeare no Brasil é inteiramente dedicado
a literatura comparada. Embora insistindo numa visao compara-
tista sob o paradigma francés, o autor explora todas as possibili-
dades de intercimbios literdrios, desde a fortuna, o sucesso, as
influéncias até a tradugdo, as adaptacoes e a divulgagao dos espe-
ticulos pela imprensa brasileira no século XIX. E um estudo
exemplar para a época.

Shakespeare no Brasil fez grande sucesso entre a critica militan-
te. O comentidrio de Massaud Moisés é ilustrativo:

“Essa critica de fontes, € arqui-sabido tem valor muito relativo
e s vale como “decifragio” de alguns “mistérios’ do artista. Diga-se
de passagem que a critica comparativa, em tudo ligada a esses es-
tudos de genética literdria, ¢ também muito preciria, quer pela
flutuagdo do esquema analitico, permitindo, muitas vezes, por
frente a frente autores que s6 por mera coincidéncia se asseme-
lham. De qualquer forma, merece respeito a critica de fontes
como contribuigao para o ‘conhecimento’ do escritor, jamais para
o julgamento.™

Outros criticos se pronunciaram, resolvendo aceitar as marcas
nitidas da assimilagdo de autores brasileiros. Mas a idéia naciona-
lista, que contrasta com a confusa concepcao de influéncia, pode
ser resumida por estes trechos da resenha de Newton Belleza.

* Massaud Moisés. Resenha bibliogrifica. Suplemento Literdrio de @ Estado de S.
Paulo, de 20.6.59,
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“Curiosissimos sio os estudos, comprovados por documenta
a0 aceitivel e algumas vezes até por depolmeml;o pessoal, .
as influéncias de Shakespeare em autores brasileiros. i
um[:l]itsee a tl:’;ua obra giial:rt:;ca influenciou, através de tradugoes,

: ratura como a » Por que nao haveria d z
ciado a literatura brasileira?™ il i

. Mais ou menos pelo ano de 1961, Eugenio Gomes tro S
reio da Manha pelo jornal O Globo. Essa iinudanqa ird ob?ggfoo;
transformar o formato de seus artigos. Volta-se o critico para os
artigos curtos e leves, fundados em “curiosidades”. Contrabalanga
essa superficialidade, no entanto, mantendo o formato anterior
nos aE;t‘l?os ng;\::lmc:c;sézma © Didrio de Sio Paulo.

u e apds o golpe militar, vai exercer o
Chefe da Casa Civil da Presidénaapeda Repfiblica.* Dai emmdi.;\g:
passa a atuar na critica de forma intermitente, embora ainda com.
pareca as editoras mais duas vezes com os livros O enigma de Capi-
tu (1968) e seu livro de memérias O Mundo da minha infancia.

O livro O enigma de Capitu ¢ um longo ensaio onde seu autor
coloca sua visao pessoal sobre a situacio de Capitu no livro. Se-
gu.ndo sua prépria correspondéncia pessoal, o livro foi escrito com
a intencio de evidenciar outros aspectos importantes nao con-
tem?lados pela publicagio de seu amigo Aloisio de Carvalho Fi-
lho* Este havia analisado o romance Dom Casmurro como uma
peca de um processo penal. Carvalho assume a postura de advo-
gado e transforma o romance de defesa de Bento Santiago e com
isso demonstri_l que as provas apresentadas por Bentinho eviden-
ciam a culpabilidade de Capitu. A interpretagao de Eugenio Go-
mes é dm?etralmenfe Oposta, e para demonstrar o contrério, res-
gata a visdo-de-mundo e a vida de Machado buscando evidenciar
a ambxgﬁigiade estilistica do discurso do romancista carioca.

Combinando vérias metodologias, o livro é um retorno as ori-
gens da formacao do critico, pois hd uma predominéncia do psi-
cobiografismo. Ha iluminagoes deveras novas, porém elas ficam
enl;olvxdas num emaranhado de tendéncias que concluem pela
lc;; - g::\o.da personalidade de Machado com a do personagem

2
:&;m lBellc:za Shakespeare no Brasil, Jornal do Comércio, Rio de Janeiro:

n .
Bygenio Gomes niio conseguiu PCIMANECET no Cargo, porque, segundo ele préprio,

RA0 agilentou a atmosfera de intri laci -
trabalho, retornando ao Rio. 8¢ palaciana. Demitiu-se aps nove meses de

* Aloisio de Carvalho Filho, O ; )
Uniy, de da Bahis, l%é processo penal de Capitu. Salvador: Editora da
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O livro recebe criticas boas e restritivas, Também as diver-
gencias ideologicas forcavam possiveis recensbes negativas. Esta
nesse caso, a resenha escrita por R. Magalhdes [anior, que acusa
Eugenio Gomes de nao haver lido a mais recente bibliografia so-
bre Machado, notadamente o livro de Helen Caldwell. Fato que
nao € a realidade, pois Eugenio Gomes, anos antes, ja havia con-
templado com dois artigos o estudo de Caldwell”

Por outro lado, Aloisio de Carvalho Filho, o instigador, de cer-
ta forma, do livro O emigma de Capitu, em carta, agradece a refe-
réncia ao seu livro e comenta o estudo de Gomes, apreciando a
objetividade e profundidade do ensaio. Coloca ainda o livro como
o ponto alto de longa e inteligente interpretacao sobre Machado,
mas nao deixa de levar o critico a uma pequena polémica sobre
seus pontos de vista. Segundo Aloisio,

“as numerosas Capitus de carne e osso, hao de agradecer-lhe a
discreta. habilidosa porém conveniente defesa, em confronto com
os ciimes desabalados de um insano, digno da companhia de
tantos no hospicio do sr. Simao Bacamarte. O romance que era,
para muitos sendo quase todos, um libelo para Capitu, transfor-
ma-se no mais perfeito atestado de insanidade mental de Benti-
nho. Vamos ver o que dizem, diante disso, os anti-Capitu.™

Na mesma correspondéncia, aproveita Aloisio de Carvalho
Filho para se informar sobre as orientacbes sugeridas por Eugenio
Gomes para o filme D. Casmurro, sabendo que ele era um dos con-
sultores. Por isso mesmo, indaga sobre o necessdrio relevo de uma
possivel culpabilidade de Capitu: a das libras trocadas e a dos
“embargos de terceiro™

Eugenio Gomes responde:

“Pouco antes de iniciar seu trabaltho, o cineasta Sarraceni trou-
xe-me o ‘script’ e, dias apds, voltou para ouvir a minha opiniao.
Fiz-lhe ver que a versao do ‘script’ era arbitriria em alguns luga-
res, deliberacdamente para acentuar uma culpabilidade de que o
romance s6 déd alguns indicios. Ele saiu convencido de que devia
manter a mesma atmosfera da narrativa. A reportagem do ltimo
nimero da Manchete sobre o filme em preparo deixa entrever
que Sarraceni seguiu as minhas ponderagbes.™

* Na realidade, em 1960, EG escreveu 3 artigos contrinos 3 tese da outora. Fornm
cles: A simbologia de D. Casimurro (Correto da Manhéa: 25.6.600); Que hd num
nome? (Correio da Manhd: 9.7.60); Absolvigdo de Capitu (Correio da Manhid:
23.7.60)

™ Carta de Aloisio de Carvalho Filho, de 27.1.68.

* Carta de Eugenio Gomes para A, de Carvatho Filho, de 2268,
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Aloisio de Carvalho Filho sai do campo de luta quando infor- Y

ma que, lendo a revista e ainda sem saber da interferéncia de Go-
mes, constata que o filme ndo enveredara para a comprovaciao do
adultério, fato que o desanima a continuar a discussdo por cartas.*

O enigma de Capitu também encontra outros criticos menos
apaixonados que o analisam com distanciamento. A posicio de
Fébio Lucas é um exemplo. Sem cair na louvagio, o critico mineiro
mostra as falhas de concepgio do ensaio, Primeiro, chama a aten-
¢do para a aplicagdo de um método eclético, empregado por Eu-
genio Gomes, para a iluminagio de vérios aspectos da obra, embo-
ra evidencie que a abordagem predominante & “marcadamente
estilistica”, buscando, no entanto, articular a linguagem com
“fendmenos psicolégicos”;

“A anilise de Bugenio Gomes, importante no teor erudito e
brandamente humanista, ests longe de assumir uma perspectiva
inovadora,

O seu trago forte ndo é a modernidade, mas uma serena articu-
lagio de valores perenes, de tal forma que chega a ser penetrante
mesma quando percorre caminhos convencionais, ™

L,

guardou a sedimentagio de sua formago inicial, além de habitos
de sua experiéncia nos peri6dicos. O livro, por isso, constréi-se por
pequenos capitulos, semelhantes aos artigos de jornal, sem que
haja um principio unificador entre eles, A acoplagem de vérias
formas de abordagem, resulta em uma forma de caleidoscépio que
leva as reflexées do autor a uma circularidade. Por outro lado, a
duplicidade de atitudes criticas — o estudo de aspectos de lingua-
gem ou de estrutura da obra e 0 método lansoniano - confundem-
se, voltando-se para explicacdes sobre a biografia do escritor Ma-
chado. Em outras palavras, hi confusio de perspectivas e de in-
terpretagio por parte de Eugenio Gomes, na medida que o seu
levantamento de elementos estruturais e de linguagem confun-
dem-se com a interpretagao “psicologica” de Machado, centrando
a interpretagao na figura de Machado e a obra perdendo sua auto-
nomia. Ainda nio seria © momento exato para se compreender a
complexidade da obra de Machado. O fato de Eugenio Gomes nao
conseguir deslocar-se de certos instrumentais da época, nao o faz
um estudioso menor, mas reafirma o lugar de Machado, que, de

Desmontando O enigma de Capitu, observa-se que seu autor

\
* Carta de 11.2.68,

* Fibio Lucas. Eugeni . >
" : genio Games e O enigma de C. . F 4 ; i Ry o
critica. Rio de Janeiro: inL/mec, 1971, ® - ronteiras imagindrias;
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alguma maneira, com seus romances, escapa a uma andlise totali-

zadora.
Sendo o dltimo ensaio critico de Eugenio Gomes, o livro nio

deixa de mostrar para o leitor os seus limites como critico em tra-
balhos mais ambiciosos. Tendo sido publicado comercialmente, é
o livro mais divulgado e mais conhecido do piiblico, embora, in-
felizmente, nao seja seu trabalho mais equilibrado, e, portanto, nio
fazendo justica as suas investigages ao longo de trés décadas de
pesquisa sobre a obra de Machado.

Um ano mais tarde, viria a pablico a Gltima obra,
o livro de memdérias

Ao longo dos 40 anos de percurso intelectual, Eugenio Gomes
colaborou intensamente em periédicos, alternando com a publica-
¢ao de livros, sobre estudos de escritores brasileiros e ingleses,
além de suas pesquisas no campo da literatura comparada. No
conjunto de sua obra, seis volumes referem-se a sua atividade de
intermediario entre o Brasil ¢ a Inglaterra. Iniciando com o estudo
monogréfico de Manuel Bandeira: poeta xexéu, e Um poela: Rupert
Brooke (1928), continuou intensificando sua publicagio com sobre
autores ingleses com D. H. Lawrence e outros ensaios (1937). Em
1939, aparece seu primeiro esbogo de estudo comparatista, intitu-
lado Influéncias inglesas em Machada de Assis, cuja reelaboragao tor-
nou-se um classico no livro Espellio contra espetho (1949). Seguindo
a linha do comparatismo publicou ainda O romancista e o ventrilo-
quo (1954), O romantismo inglés (1956), Shakespeare no Brasil e, final-
mente A neve e o girassol (1967).

Na drea especifica dos estudos de literatura brasileira publi-
cou as obras compreendendo uma selecio de artigos: Prata de casa
(1953); Visdes e revisdes (1958), Machado de Assis (1958). Os livros
Aspectos do romance brasileiro (1958); Ensaios (1958) e O enigma de
Capitu (1967) sao textos de maior folego.

Muitos de seus artigos, a partir de 1950, foram aproveitados
como introdugdes de livros, como os que aparecem em Bangiié e

gua mie, de José Lins do Rego; em Gumindola de amores, de Aluisio
Azevedo; em Cemitério dos vivos, de Lima Barreto: em Quincas Bor-
ba e em Esaii e Jacs, de Machado de Assis; em Jana e Joel, de Xavier
Marques; em Polémica, de C. de Laet e em A face oculta, de Carva-
lho Filho.

Elaborou ainda introdugoes para diversos livros, inclusive es-
trangeiros como O didrio de Pickwick, de Dickens, editado pela Glo-
bo, em 1951, para As viagens de Gulliver, de Swift, da mesma edito-
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ra, saido em 1952, para a traducdo do livro de J. M. Murra , com
para livros de Pizzarro Drummond, José Valadares. 3 '
Eugenio Gomes colaborou com ensaios para livros de autoria
ftc,)nleg;va. Ocomo Machado de Assis (ed. UFBA, 1958), A literatura no
sit e O romance brasileiro, organizad A
e rga @ por Aurélio Buarque de
Toda essas publicacoes foram ed adas em vida do autor. Pos.
tumamente, houve a republicagdo, isolada, do estudo comparativo
de Machado de Assis, invertendo-se o titulo original: Machado de
Assis: influéncias inglesas (1976),

Bibliografia de Eugenio Gomes

L Livros
Manuel Bandcim:.pra xexéu. Bahia: Nova Gréfica, 1927,
Um ¢ poeta inglés: Rupert Brooke, Bahia: Nova Grafica, 1930,
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romancisti e o ventriloguo. Rio de Janeiro: MEC, 1952, (S Docu
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—_—
" Vide bibliografia sucinta no final,
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